9:1 KAI EMBAC €IC TO TIAOION  AIETTEPACEN KAl HAOGEN €IC
kai embas eis to ploion dieperasen kai Elthen eis
G2532 G1684 G1519 G3588 G4143 G1276 G2532  G2064 G1519
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  Prep t AccSgn n_AccSgn viAorAct3Sg Conj vi2Aor Act3Sg  Prep
AND IN-STEPPing INTO THE FLOATer He-ferriES AND CAME INTO

stepping-in ship he-ferries-

THN IAIAN TTIOAIN

tEn idian polin

G3588 G2398 G4172

t_AccSgf a_AccSgf n_AccSgf

THE OWN city

9:2 KAl I1AOY TTPOCEPEPON AYTW TIAPAAY T IKON ETTI KAINHC
kai idou prosepheron auto paralutikon epi klinEs
G2532 G2400 G4374 G846 G3885 G1909 G2825
Conj vm 2Aor Act 2 Sg vi Impf Act 3 PI pp Dat Sg m a_Acc Sgm Prep n_GenSgf
AND BE-PERCEIVING THEY-TOWARD-CARRIED to-Him paralytic ON couch

lo! they-brought

BEBAHMENON KAl IAMN o IHCOYC THN TTICTIN AYTDN

beblEmenon kai idon ho iEsous tEn pistin auton

G906 G2532 G1492 G3588 G2424 G3588 G4102 G846

vp Perf Pas Acc Sgm Conj vp 2Aor Act Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm t_Acc Sgf n_Acc Sg f pp Gen PIm

HAVING-been-CAST  AND PERCEIVING THE JESUS THE BELIEF OF-them

prostrate faith

EITIEN TWD TIAPAAYTIKWD  OAPCEI TEKNON ADPEWNTAI col

eipen to paralutikO tharsei teknon apheOntai soi

G2036 G3588 G3885 G2293 G5043 G863 G4671

vi2Aor Act3Sg t DatSgm a_DatSgm vm Pres Act 2 Sg n_Voc Sgn viPerf Pas 3Pl pp 2 Dat Sg

He-said to-THE paralytic YOU-BE-COURAGE-ING  offspring HAVE-been-FROM-LET  to-YOU

be-you-having-courage ! child ! have-been-pardoned you

Al AMAPT IAlI COY

hai hamartiai sou

G3588 G266 G4675

t_Nom PIf n_Nom PIf pp 2 Gen Sg

THE misses OF-YOU

sins

9:3 KAl 1AOY TINEC TN FPAMMATEWM®N EITTON EN EAYTOIC OYTOC
kai idou tines tOn grammateOn eipon en heautois houtos
G2532 G2400 G5100 G3588 G1122 G2036 G1722 G1438 G3778
Conj vm 2Aor Act2Sg pxNomPIm t_GenPlm n_GenPlm vi 2Aor Act 3Pl Prep pf3DatPIm pdNom Sgm
AND  BE-PERCEIVING ANY OF-THE WRITers said IN selves this-One

lo! some scribes among themselves  this-

BAACDHMEI

blasphEmei

G987

vi Pres Act 3 Sg

IS-HARM-AVERRING

is-blaspheming

94 KAI IAWN o IHCOYC TAC ENOYMHCEIC AYTWN EITTIEN
kai idOn ho iEsous tas enthumEseis autOn eipen
G2532 G1492 G3588 G2424 G3588 G1761 G846 G2036
Conj vp 2Aor ActNomSgm t NomSgm n_NomSgm t AccPIf n_AccPIf pp Gen PIm  vi 2Aor Act 3 Sg
AND PERCEIVING THE JESUS THE IN-FEELings OF-them said

sentiments

INAN  TI YMEIC ENOYMEICOE TTIONHPA €N TAIC KAPAIAIC YMWN

hina ti humeis enthumeisthe ponEra en tais kardiais humOn

G2443 G2444 G5210 G1760 G4190 G1722 G3588 G2588 G5216

Conj Adv Int pp 2 Nom Pl viPres midD/pasD 2 Pl a_AccPln Prep t_DatPlf n_DatPIf pp 2 Gen PI

THAT ANY  YOU®) ARE-IN-FEELING wickeds IN THE HEARTS OF-YOU(®)

why ? are-brooding wicked(P) of-ye

95 TI AP ECTIN EYKOTTIDTEPON €ITIEIN ADPEWNTAI col Al
ti gar estin eukopOteron eipein apheOntai soi hai
G5101 G1063 G2076 G2123 G2036 G863 G4671 G3588
piNom Sgn Conj viPresvxx 3Sg a_Nom SgnCmp vn 2Aor Act vi Perf Pas 3 Pl pp2DatSg t_ NomPIf
ANY for IS easier TO-BE-sayING HAVE-been-FROM-LET to-YOU THE
what ? have-been-pardoned you

AMAPTIAI H EITTEIN €Ereipail KAl TIEPITIATEI

hamartiai E eipein egeirai kai peripatei

G266 G2228 G2036 G1453 G2532 G4043

n_Nom PI f Part vn 2Aor Act vm Aor Mid 2 Sg Conj vm Pres Act 2 Sg

misses OR TO-BE-sayING be-YOU-ROUSED AND  BE-ABOUT-TREADING

sins be-you-roused ! be-you-walking !

96 INA A€ EIAHTE OTIl €E2Z0YCIAN €XE€El (0] YloC TOY
hina de eidEte hoti exousian echei ho huios tou
G2443 G1161 G1492 G3754 G1849 G2192 G3588 G5207 G3588
Conj Conj vs Perf Act 2 PI Conj n_Acc Sg f viPresAct3Sg t NomSgm n_NomSgm t GenSgm
THAT YET YE-MAY-BE-PERCEIVING that authority IS-HAVING THE SON OF-THE
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Translation : AV

Matthew 9

1. And he entered into a ship,
and passed over, and came into
his own city.

2 And, behold, they brought to
him a man sick of the palsy,
lying on a bed: and Jesus
seeing their faith said unto the
sick of the palsy; Son, be of
good cheer; thy sins be
forgiven thee.

3 And, behold, certain of the
scribes said within themselves,
This [man] blasphemeth.

4 And Jesus knowing their
thoughts said, Wherefore think
ye evil in your hearts?

5 For whether is easier, to say,
[Thy] sins be forgiven thee; or
to say, Arise, and walk?

6 But that ye may know that
the Son of man hath power on
earth to forgive sins, (then
saith he to the sick of the
palsy,) Arise, take up thy bed,
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ANOPWTITOY  E€ITI THC rHC ADIENAI AMAPTIAC TOTE A€reil TW
anthrOpou epi tEs gEs aphienai hamartias tote legei to
G444 G1909 G3588 G1093 G863 G266 G5119 G3004 G3588
n_Gen Sgm Prep t GenSgf n_GenSgf vnPresAct n_ Acc PI f Adv viPres Act3Sg t_DatSgm
human ON THE LAND TO-FROM-LET  misses then He-IS-sayING to-THE
earth to-pardon sins
TIAPAAYTIKWD €repe€ic APON Coy THN KAINHN KAl YTIAreE
paralutikO egertheis aron sou tEn klinEn kai hupage
G3885 G1453 G142 G4675 G3588 G2825 G2532 G5217
a_Dat Sgm vp Aor Pas Nom Sgm vmAorAct2Sg pp2GenSg t AccSgf n_AccSgf Conj vm Pres Act 2 Sg
paralytic BEING-ROUSED LIFT OF-YOU THE couch AND BE-UNDER-LEADING
pick-up-you ! be-you-going-away !
€IC TON OIKON Ccoy
eis ton oikon sou
G1519 G3588 G3624 G4675
Prep t_AccSgm n_AccSgm pp 2 Gen Sg
INTO THE HOME OF-YOU
house
9:7 KAl €repee€ilc ATTHABGEN €EIC TON OIKON AYTOY
kai egertheis apElthen eis ton oikon autou
G2532 G1453 G565 G1519 G3588 G3624 G846
Conj vp Aor Pas Nom Sgm vi2Aor Act3Sg  Prep t_AccSgm n_AccSgm ppGenSgm
AND  BEING-ROUSED he-FROM-CAME INTO THE HOME OF-him
he-came-away house
9:8 1AONTEC A€E ol OXAOI EOAYMACAN KAI EAOZACAN TON ©EON
idontes de hoi ochloi ethaumasan kai edoxasan ton theon
G1492 G1161 G3588 G3793 G2296 G2532 G1392 G3588 G2316
vp 2Aor Act Nom PIm  Conj t_ NomPIm n_NomPIm viAorAct3PI Conj viAorAct3Pl t AccSgm n_AccSgm
PERCEIVING YET THE THRONGS MARVEL AND  THEY-esteem THE God
they-glorify
TON AONTA €ZO0OYCIAN TOIAYTHN TOIC ANOPWTIOIC
ton donta exousian toiautEn tois anthrOpois
G3588 G1325 G1849 G5108 G3588 G444
t_Acc Sgm vp 2Aor Act Acc Sgm n_Acc Sg f pd Acc Sg f t_DatPIm n_DatPIlm
THE One-GIVING authority such to-THE humans
one-giving
9:9 KAl TIAPAIION o IHCOYC EKEIOBEN EIAEN ANOGPWTTON
kai paragOn ho iEsous ekeithen eiden anthrOpon
G2532 G3855 G3588 G2424 G1564 G1492 G444
Conj vp Pres Act Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm Adv vi 2Aor Act 3 Sg n_Acc Sgm
AND BESIDE-LEADING THE JESUS thence He-PERCEIVED human
passing-by
KAGHMENON €Tl TO TEAMWNION MATOAION AErOMENON KAl A€rel
kathEmenon epi to telOnion matthaion legomenon kai legei
G2521 G1909 G3588 G5058 G3156 G3004 G2532 G3004
vp Pres midD/pasD Acc Sgm  Prep t_AccSgn n_AccSgn n_Acc Sgm vp Pres Pas Acc Sgm  Conj vi Pres Act 3 Sg
SittING ON THE tribute-office MATTHEW belNG-said AND He-1S-sayING
ongt
AYTWD AKOAOY©EI MOl KAl  ANACTAC HKOAOYOHCEN AYTWD
autO akolouthei moi kai anastas EkolouthEsen auto
G846 G190 G3427 G2532 G450 G190 G846
ppDatSgm vmPres Act2Sg pp1lDatSg Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Aor Act 3 Sg pp Dat Sg m
to-him BE-followING to-ME AND  UP-STANDing he-follows to-Him
be-you-following ! me rising him
9:10 KAl ECrENETO AYTOY ANAKE IMENOY EN TH OIKIA KAl
kai egeneto autou anakeimenou en tE oikia kai
G2532 G1096 G846 G345 G1722 G3588 G3614 G2532
Conj vi 2Aor midD 3 Sg pp Gen Sgm vp Pres midD/pasD Gen Sg m Prep t_DatSgf n_Dat Sg f Conj
AND BECAME OF-Him UP-LYING IN THE HOME AND
it-became lying-back- house
1AOY TIOAAOI TEAWMNAI KAl AMAPTWAOI EAOBONTEC
idou polloi telOnai kai hamartOloi elthontes
G2400 G4183 G5057 G2532 G268 G2064
vm 2Aor Act 2 Sg a_Nom PIm n_Nom PIm Conj a_Nom Plm vp 2Aor Act Nom Pl m
BE-PERCEIVING MANY tribute-collectors AND missers COMING
lo! sinners
CYNANEKEINTO TW IHCOY KAl  ToOlIC MABHTAIC AYTOY
sunanekeinto to iEsou kai tois mathEtais autou
G4873 G3588 G2424 G2532 G3588 G3101 G846
Vi Impf midD/pasD 3 PI t DatSgm n_DatSgm Conj t_ DatPIm n_DatPlm pp Gen Sgm
TOGETHER-UP-LAID to-THE JESUS AND  to-THE LEARNers OF-Him
lay-back- -together- disciples
9:11 KAl IAONTEC ol $APICAIOI EITION TOolC MABHTAIC AYTOY
kai idontes hoi pharisaioi eipon tois mathEtais autou
G2532 G1492 G3588 G5330 G2036 G3588 G3101 G846
Conj vp 2Aor ActNom PIm  t NomPIm n_NomPIm vi2Aor Act3Pl t_DatPIm n_DatPIm pp Gen Sgm
AND PERCEIVING THE PHARISEES said to-THE LEARNers OF-Him
disciples
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Translation : AV

Matthew 9

and go unto thine house.

7 And he arose, and departed
to his house.

8 But when the multitudes saw
[it], they marvelled, and

glorified God, which had given

such power unto men.

9. And as Jesus passed forth
from thence, he saw a man,
named Matthew, sitting at the
receipt of custom: and he saith
unto him, Follow me. And he

arose, and followed him.

10°And it came to pass, as
Jesus sat at meat in the house,
behold, many publicans and
sinners came and sat down
with him and his disciples.

1 And when the Pharisees
saw [it], they said unto his
disciples, Why eateth your
Master with publicans and
sinners?
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AlX TI META TON TEAWNDN KA1 AMAPTWOAMN €COlEl o
dia ti meta ton telOnOn kai hamartOIOn esthiei ho
G1223 G5101 G3326 G3588 G5057 G2532 G268 G2068 G3588
Prep piAcc Sgn  Prep t_ GenPIm n_GenPlm Conj a_GenPIm viPresAct3Sg t_Nom Sgm
THRU ANY WITH THE tribute-collectors ~ AND missers IS-EATING THE
because-of  what ? sinners
ATAMACKAAOC YMWN
didaskalos humOn
G1320 G5216
n_Nom Sgm pp 2 Gen PI
TEACHer OF-YOU()
of-ye
912 O A€E IHCOYC AKOYCAC EITTIEN AYTOIC OY XPEIAN €XOYCIN
ho de iEsous akousas eipen autois ou chreian echousin
G3588 G1161 G2424 G191 G2036 G846 G3756 G5532 G2192
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm vp Aor Act Nom Sgm vi2Aor Act3Sg ppDatPIm PartNeg n_AccSgf viPresAct3Pl
THE YET  JESUS HEARIng He-said to-them NOT need ARE-HAVING
hearing
ol ICXYONTEC IATPOY AAA Ol KAKWC €EXONTEC
hoi ischuontes iatrou all hoi kakOs echontes
G3588 G2480 G2395 G235 (3588 G2560 G2192
t_NomPIm vpPresActNomPIm n_GenSgm Conj t_NomPIm Adv vp Pres Act Nom Pl m
THE ones-beING-STRONG OF-HEALer  but THE-ones EVILly HAVING
ones-being-strong of-physician the-ones ill
9:13 TTOPEYOGENTEC A€E MAOGETE TI ECTIN EANEON OEAND KAl
poreuthentes de mathete ti estin eleon thelO kai
G4198 G1161  G3129 G5101 G2076 G1656 G2309 G2532
vp Aor pasD Nom PIm  Conj vm 2Aor Act2PI piNomSgn viPresvxx3Sg n_AccSgm viPresAct1Sg Conj
BEING-GONE YET BE-LEARNING ANY IS MERCY I-AM-WILLING AND
be-ye-learning ! what -is
oy OYCIAN oy AP HABGO0N KAAECAI AIKAIOYC AAA AMAMAPTWWAOYC €IC
ou thusian ou gar Elthon kalesai dikaious all hamartOlous eis
G3756 G2378 G3756 G1063 G2064 G2564 G1342 G235 G268 G1519
PartNeg n_Acc Sgf Part Neg Conj vi2Aor Act1Sg  vn Aor Act a_Acc PIm Conj a_Acc PIm Prep
NOT SACRIFICE NOT for I-CAME TO-CALL JUST-ones but missers INTO
just-ones sinners
METANOIAN
metanoian
G3341
n_Acc Sg f
after-MIND
repentance
9:14 TOTE TIPOCEPXONTAI AYTW ol MABHTAIL IMANNOY AEFONTEC AlA
tote proserchontai auto hoi mathEtai iOannou legontes dia
G5119  G4334 G846 G3588 G3101 G2491 G3004 G1223
Adv vi Pres midD/pasD 3 PI ppDatSgm t_NomPIm n_NomPIm n_GenSgm vpPresAct NomPIm Prep
then ARE-TOWARD-COMING  to-Him THE LEARNers OF-JOHN sayING THRU
coming-to him disciples because-of
TI HMEIC KAl Ol $APICAIOI NHCTEYOMEN TIOAAA Ol A€E MASGHTAI
ti hEmeis kai hoi pharisaioi nEsteuomen polla hoi de mathEtai
G5101 G2249 G2532 G3588 G5330 G3522 G4183 G3588 G1161 G3101
piAcc Sgn pp 1 Nom Pl Conj t_NomPIm n_NomPIm vi Pres Act 1 Pl a_AccPIn t_NomPIm Conj n_Nom PIm
ANY WE AND  THE PHARISEES ARE-fastING much THE YET LEARNers
what ? disciples
Coy oy NHCTEYOYCIN
sou ou nEsteuousin
G4675 G3756 G3522
pp 2 Gen Sg Part Neg viPres Act 3 PI
OF-YOU NOT ARE-fastING
9:15 KAl  EITIEN AYTOIC O IHCOYC MH AYNANTAI ol YIOl1
kai eipen autois ho iEsous mE dunantai hoi huioi
G2532 G2036 G846 G3588 G2424 G3361 G1410 G3588 G5207
Conj vi2Aor Act3Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm PartNeg viPresmidD/pasD 3Pl t NomPIm n_NomPIm
AND  said to-them THE JESUS NO ARE-ABLE THE SONS
can
TOY NYM®PNOC TTENOGEIN €d OCON MET AYTWN ECTIN o
tou numphOnos penthein eph hoson met auton estin ho
G3588 G3567 G3996 G1909 G3745 G3326 G846 G2076 G3588
t GenSgm n_GenSgm vn Pres Act Prep pkAcc Sgn  Prep ppGenPIm viPresvxx3Sg t NomSgm
OF-THE BRIDal-chamber TO-BE-MOURNING ON as-much-as  WITH them IS THE
NYMdbI10C EANEYCONTAI A€E HMEPAI OTAN ATIAPOH ATT AYTODN
numphios eleusontai de hEmerai hotan aparthE ap autOn
G3566 G2064 G1161  G2250 G3752 G522 G575 G846
n_Nom Sg m vi Fut midD 3 PI Conj n_NomPIf Conj vs Aor Pas 3 Sg Prep pp Gen PIm
BRIDE-groom  SHALL-BE-COMING  YET DAYS when-EVER  MAY-BE-BEING-FROM-LIFTED FROM  them
bridegroom whenever may-be-being-taken-away
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Translation : AV

Matthew 9

12 But when Jesus heard [that],
he said unto them, They that be
whole need not a physician,
but they that are sick.

13 But go ye and learn what
[that] meaneth, | will have
mercy, and not sacrifice: for |

am not come to call the
righteous, but sinners to
repentance.

14 Then came to him the

disciples of John, saying, Why
do we and the Pharisees fast
oft, but thy disciples fast not?

15 And Jesus said unto them,
Can the children of the
bridechamber mourn, as long
as the bridegroom is with
them? but the days will come,
when the bridegroom shall be
taken from them, and then
shall they fast.
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o NYM$IOC KAl TOTE NHCTEYCOYCIN
ho numphios kai tote nEsteusousin
G3588 G3566 G2532 G5119  G3522
t NomSgm n_NomSgm Conj Adv vi Fut Act 3 PI
THE BRIDE-groom AND  then THEY-SHALL-BE-fastING
bridegroom
9:16 OYAE€EIC A€ ETTIBAAAEI ETTIBAHMA PAKOYC AFNADOY €Tl IMATID
oudeis de epiballei epiblEma rakous agnaphou epi himatiO
G3762 G1161  G1911 G1915 G4470 G46 G1909  G2440
a_Nom Sgm Conj vi Pres Act 3 Sg n_Acc Sgn n_GenSgn a_GenSgn Prep n_DatSgn
NOT-YET-ONE  YET IS-ON-CASTING  ON-CAST-effect OF-BURSTer  OF-UN-CARDED  ON cloak
no-one is-patching patch of-shred unshrunk
TIAAAID  AIPEI AP TO TTAHPAIOMA  AYTOY ATIO TOY IMATIOY KAl
palaio airei gar to plErOma autou apo tou himatiou kai
G3820 G142 G1063 G3588 G4138 G846 G575 G3588 G2440 G2532
a_DatSgn viPresAct3Sg Conj t_NomSgn n_Nom Sgn pp GenSgn  Prep t_ GenSgn n_GenSgn Conj
OLD IS-LIFTING for THE FILLing OF-it FROM THE cloak AND
it
XEIPON CXICMA TINETAI
cheiron schisma ginetai
G5501 G4978 G1096
a_Nom Sgn n_Nom Sgn viPres midD/pasD 3 Sg
WORSE SPLIT IS-BECOMING
rent
9:17 OYAE BAAAOYCIN OINON NEON €EIC ACKOYC TIAAAIOYC €1 A€
oude ballousin oinon neon eis askous palaious ei de
G3761 G906 G3631 G3501 G1519 G779 G3820 G1487 G116l
Adv vi Pres Act 3 PI n_AccSgm a_AccSgm Prep n_Acc PIm a_AccPIm Cond Conj
NOT-YET THEY-ARE-CASTING WINE YOUNG INTO  BOTTLES (of-skin) OLD IF YET
neither fresh wine-skins
MHIre PHCNYNTAI ol ACKOI KAl O OINOC EKXEITAI
mEge rEgnuntai hoi askoi kai ho oinos ekcheitai
G3361 G4486 G3588 G779 G2532 G3588 G3631 G1632
Part Neg Vi Pres Pas 3 PI t_Nom PIm n_Nom PIm Conj t_NomSgm n_Nom Sgm viPres Pas 3 Sg
NO-SURELY ARE-beING-BURST THE BOTTLES (of-skin) AND  THE WINE 1S-beING-OUT-POURED
surely-no are-bursting wine-skins is-spilling
KA ol ACKOI ATTOAOYNTAI AAAA BAAAOYCIN OINON NEON
kai hoi askoi apolountai alla ballousin oinon neon
G2532 (3588 G779 G622 G235 G906 G3631 G3501
Conj t_ NomPIm n_NomPIm vi Fut Mid 3 PI Conj Vi Pres Act 3 Pl n_AccSgm a_AccSgm
AND THE BOTTLES (of-skin) SHALL-BE-beING-destroyED  but THEY-ARE-CASTING  WINE YOUNG
wine-skins shall-be-perishing they-are-draining fresh
€IC ACKOYC KAINOYC KAl AM®POTEPA CYNTHPOYNTAI
eis askous kainous kai amphotera suntErountai
G1519 G779 G2537 G2532 G297 G4933
Prep n_Acc PIm a_AccPIm Conj a_AccPln vi Pres Pas 3 PI
INTO BOTTLES (of-skin) NEW AND  both ARE-beING-TOGETHER-KEPT
wine-skins are-being-preserved
9:18 TAYTA AYTOY AAANOYNTOC AYTOIC 1AOY APXMN €lC
tauta autou lalountos autois idou archOn heis
G5023 G846 G2980 G846 G2400 G758 G1520
pd Acc Pln pp Gen Sgm vp Pres Act Gen Sg m pp Dat PIm vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom Sgm a_Nom Sgm
these OF-Him TALKING to-them BE-PERCEIVING chief ONE
these- speaking lo!
ENOWDON TIPOCEKYNEI AYTOD AErWN oTI H OYIATHP MOY
elthOn prosekunei auto legOn hoti hE thugatEr mou
G2064 G4352 G846 G3004 G3754 G3588 G2364 G3450
vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Impf Act 3 Sg pp DatSgm  vp Pres Act Nom Sgm  Conj t_NomSgf n_Nom Sgf pp 1 Gen Sg
COMING he-worshipED to-Him sayING that THE DAUGHTER  OF-ME
worshiped him
APTI ETEAEYTHCEN AAAA EAODMN ETTIOEC THN XEIPA coy
arti eteleutEsen alla elthOn epithes tEn cheira sou
G737 G5053 G235 G2064 G2007 G3588 G5495 G4675
Adv vi Aor Act 3 Sg Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vm 2Aor Act 2 Sg t_ AccSgf n_AccSgf pp2GenSg
at-PRESENT  deceasES but COMING BE-ON-PLACING THE HAND OF-YOU
just- be-placing-on-you !
€en AYTHN KAl ZHCETAI
ep autEn kai zEsetai
G1909 G846 G2532 G2198
Prep pp Acc Sgf Conj vi Fut midD 3 Sg
ON her AND  she-SHALL-BE-LIVING
9:19 KAl €Erepecic o IHCOYC HKOAOYOHCEN AYTWD KA ol
kai egertheis ho iEsous EkolouthEsen auto kai hoi
G2532  G1453 G3588 G2424 G190 G846 G2532  G3588
Conj vp Aor Pas Nom Sgm  t_Nom Sg m n_Nom Sgm  viAor Act 3 Sg pp Dat Sg m Conj t_Nom PIm
AND BEING-ROUSED THE JESUS follows to-him AND THE
him
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Translation : AV

Matthew 9

16 No man putteth a piece of
new cloth unto an old garment,
for that which is put in to fill it
up taketh from the garment,
and the rent is made worse.

17 Neither do men put new
wine into old bottles: else the
bottles break, and the wine
runneth out, and the bottles
perish: but they put new wine
into new bottles, and both are
preserved.

18 . While he spake these

things unto them, behold, there
came a certain ruler, and
worshipped him, saying, My

daughter is even now dead: but
come and lay thy hand upon
her, and she shall live.

19°And Jesus arose, and
followed him, and [so did] his
disciples.
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MABHTAI AYTOY
mathEtai autou
G3101 G846
n_NomPIm ppGenSgm
LEARNers OF-Him
disciples

9:20 KAl 1AOY

G2532 G2400

Conj vm 2Aor Act 2 Sg

AND BE-PERCEIVING
lo!

OTTICOEN H¥YATO TOY
opisthen hEpsato tou
G3693 G680 G3588

Adv viAor midD 3Sg t_GenSgn
OF-THE

BEHIND-PLACE she-TOUCHES

from-behind touches the

9:21 EANEreN AP EN
elegen gar en
G3004
vi Impf Act 3Sg Conj Prep

AYTOY CWOHCOMAI
autou sOthEsomai
G846 G4982

pp Gen Sgm viFut Pas 1 Sg

OF-Him I-SHALL-BE-BEING-SAVED

9:22 O A€ IHCOYC
ho de iEsous
G3588 G1l161 G2424
t_NomSgm Conj n_Nom Sg m
THE YET JESUS

OAPCEI OYIrATEP H

tharsei thugater hE

G2293 G2364

vm Pres Act 2 Sg n_Voc Sg f

BE-COURAGE-ING

be-you-having-courage ! daughter !

H F'YNH ATTO THC

hE gunE apo tEs

G3588 G1135 G575  G3588

t_ NomSgf n_NomSgf Prep t_GenSgf

THE WOMAN FROM THE

9:23 KAl ENOWDN o
kai elthOn ho
G2532 G2064 G3588
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  t_Nom Sg m
AND COMING THE

KAl IAMN TOYC

kai idon tous
G2532 G1492 G3588
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm t_Acc PIm

AND  PERCEIVING THE
9:24 A€rel
legei autois
G3004 G846 G402

viPres Act3Sg ppDatPIm vm Pres Act2 Pl
BE-YE-UP-SPACING NOT for
be-ye-retiring !

He-IS-sayING  to-them
KABEYAEI KA1
katheudei kai kategelOn
G2518 G2532 G2606
Vi Pres Act 3 Sg Conj

she-IS-DOWN-LOUNGING AND
she-is-drowsing

925 OTE A€ €ZEBAHOH
hote de exeblEthE
G3753 G1161  G1544
Adv Conj vi Aor Pas 3 Sg
when YET WAS-OUT-CAST

was-cast-out

F'YNH

kai idou gunE
G1135
n_Nom Sg f
WOMAN

n_GenSgn
HANG-FOOT

EAYTH
heautE
G1063 G1722 (1438

pf 3 Dat Sg f
she-said for IN self
herself

(G3588
t_Nom Sg f
DAUGHTER THE

AYTOIC ANAXWMDPEITE
anachOreite

KATENEAWN

vi Impf Act 3 PI
THEY-DOWN-LAUGHED OF-Him
they-ridiculed

t_Nom Sgm

AIMOPPOOYCA

haimorroousa

G131

vp Pres Act Nom Sg f

BLOOD-GUSHING
ing-hemorrhage

KPACTTIEAOY TOY
kraspedou tou

G3588
t_Gen Sg
OF-THE

EAN MONON
ean monon
G1437 G3440
Cond Adv

IF-EVER  ONLY

EMICTPADEIC KA1
epistrapheis kai

G253

vp 2Aor Pas Nom Sgm  Conj
BEING-ON-TURNED AND
being-turned-about

TICTIC COY

G1565

n_GenSgf pdGenSgf

that

IHCOYC €lC
iEsous eis
G2424 G1519
n_Nom Sgm Prep
JESUS INTO

AYAHTAC KAl TON

kai ton
G2532 G3588
Conj t_Acc

FLAGEOLETers AND  THE

oy AP
ou gar
G3756 G1063

Part Neg Conj

AYTOY
autou

G846

pp Gen Sgm

him

OXAOC
ochlos
G3793
n_Nom Sg m
THRONG
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AWMAEKA €TH TIPOCEAOOYCA
dOdeka etE proselthousa

G1427 G2094 G4334

a_Nom n_Nom PIn vp 2Aor Act Nom Sg f
TWO-TEN YEARS TOWARD-COMING

twelve approaching

IMATIOY AYTOY

himatiou autou
G2440 G846
n n_GenSgn ppGenSgm
cloak OF-Him
AVYOMAIL
hapsOmai
G680

vs Aor Mid 1 Sg

I-SHOULD-BE-TOUCHING

AN
idOn
2 G1492
vp 2Aor Act Nom Sgm
PERCEIVING

CECWKEN cCe

pistis sou sesOken se
G4102 G4675 G4982 G4571
n_NomSgf pp2GenSg viPerfAct3Sg pp2AccSg Conj
BELIEF OF-YOU HAS-SAVED  YOU
faith

EKEINHC

ekeinEs

TOY IMATIOY
tou himatiou
G3588 G2440

t_ GenSgn n_GenSgn
OF-THE cloak

the
AYTHN EITIEN
autEn eipen
G846 G2036
pp Acc Sgf vi2Aor Act 3 Sg
her said

KAl €ECWO6H

kai esOthE

G2532 (4982

vi Aor Pas 3 Sg
AND  WAS-SAVED

THN OIKIAN TOY APXONTOC
tEn oikian archontos
G3588 G3614 G3588 G758
t_ AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm
THE HOME OF-THE chief
house

OXAON ©O0PYBOYMENON

ochlon thoruboumenon

G3793 G2350

Sgm n_Acc Sgm vp Pres Pas Acc Sgm

THRONG TUMULTING
ing-a-tumult
ATTEGANEN TO KOPACION AAAAN
apethanen to korasion alla
G599 G3588 G2877 G235

vi2Aor Act3Sg t NomSgn n_NomSgn Conj

FROM-DIED THE
died

€I1CEAOWN
eiselthOn

G1525

vp 2Aor Act Nom Sg m
INTO-COMING
entering

Translation : AV

maiden but

€EKPATHCEN THC

ekratEsen tEs

G2902 G3588

vi Aor Act 3 Sg t_GenSgf

He-HOLDS OF-THE
the

Matthew 9

20 And, behold, a woman,
which was diseased with an
issue of blood twelve years,

came behind [him], and
touched the hem of his
garment:

21 For she said within herself,
If I may but touch his garment,
| shall be whole.

22 But Jesus turned him about,
and when he saw her, he said,
Daughter, be of good comfort;
thy faith hath made thee whole.
And the woman was made
whole from that hour.

23 And when Jesus came into
the ruler's house, and saw the
minstrels and the people
making a noise,

24 He said unto them, Give
place: for the maid is not dead,
but sleepeth. And they laughed
him to scorn.

25 But when the people were
put forth, he went in, and took
her by the hand, and the maid
arose.
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XEIPOC AYTHC KAl HrepeH TO KOPACION

cheiros autEs kai EgerthE to korasion

G5495 G846 G2532 G1453 G3588 G2877

n_GenSgf ppGenSgf Conj viAorPas3Sg t NomSgn n_Nom Sgn

HAND OF-her AND WAS-ROUSED THE maiden

9:26 KAl E€ZHAOGEN H $bHMH AYTH €IC OAHN THN HN €EKEINHN
kai exElthen hE phEmE hautE eis holEn tEn gEn ekeinEn
G2532 G1831 G3588 G5345 G3778 G1519 G3650 G3588 G1093 G1565
Conj vi2Aor Act3Sg t_NomSgf n_NomSgf pdNom Sgf Prep a_AccSgf t_AccSgf n_AccSgf pdAccSgf
AND OUT-CAME THE AVERment this INTO WHOLE THE LAND that

came-out fame

9:27 KAl TIAPACONT I EKEIBEN TW IHCOY HKOAOYOHCAN AYTWD AYO
kai paragonti ekeithen to iEsou EkolouthEsan autO duo
G2532 G3855 G1564 G3588 G2424 G190 G846 G1417
Conj vp Pres Act Dat Sg m Adv t_Dat Sgm n_DatSgm vi Aor Act 3 Pl pp Dat Sgm a_Nom
AND to-BESIDE-LEADING thence THE JESUS follow to-Him TWO

to-passing-by him

TYPAOI KPAZONTEC KAl AEroNTecC EAEHCON HMAC Yle AMBIA

tuphloi krazontes kai legontes eleEson hEmas huie dabid

G5185 G2896 G2532 G3004 G1653 G2248 G5207 G1138

a_Nom PIm vp Pres Act Nom PIm Conj vp Pres Act Nom PIm vm Aor Act 2 Sg pp 1 Acc Pl n_Voc Sgm niproper

BLIND-ones CRYING AND sayING BE-MERCIFUL-to US SON'! of-DAVID

blind- be-you-merciful ! David

9:28 EAOGONT I A€E €IC THN OIKIAN TIPOCHAGON AYTO ol TYDAOI
elthonti de eis tEn oikian prosElthon autO hoi tuphloi
G2064 G1161 G1519 G3588 G3614 G4334 G846 G3588 G5185
vp 2Aor Act Dat Sgm  Conj Prep t AccSgf n_AccSgf viAorAct3PI ppDatSgm t NomPIm a_NomPIm
to-COMING YET INTO THE HOME TOWARD-CAME  to-Him THE BLIND-ones

house came-to him blind-

KAl  A€rel AYTOIC O IHCOYC TTICTEYETE OTI1 AYNAMAI TOYTO

kai legei autois ho iEsous pisteuete hoti dunamai touto

G2532 G3004 G846 G3588 G2424 G4100 G3754 G1410 G5124

Conj viPres Act3Sg ppDatPIm t_NomSgm n_NomSgm vm PresAct2 Pl Conj vi Pres midD/pasD 1 Sg pd Acc Sgn

AND IS-sayING to-them THE JESUS YE-ARE-BELIEVING that I-AM-ABLE this

TIOIHCAl AEroyvycCIN AYTWD NAl  KYPIE

poiEsai legousin autO nai kurie

G4160 G3004 G846 G3483 G2962

vn Aor Act Vi Pres Act 3 Pl pp Dat Sgm Part n_Voc Sgm

TO-DO THEY-ARE-sayING to-Him YEA Master !

yes Lord !

929 TOTE HYATO TWN OPOAAMDN  AYTON AErN KATA THN
tote hEpsato ton ophthalmOn auton legOn kata tEn
G5119 G680 G3588 G3788 G846 G3004 G2596 G3588
Adv viAormidD3Sg t GenPIm n_GenPlm ppGenPIm vpPres ActNomSgm  Prep t_Acc Sg f
then He-TOUCHES OF-THE VIEWers OF-them sayING according-to  THE

the eyes

TTICTIN YMW®N FENHOHT W YMIN

pistin humOn genEthEtO humin

G4102 G5216 G1096 G5213

n_AccSgf pp2GenPl vm Aor pasD 3 Sg pp 2 Dat Pl

BELIEF OF-YOU(P) LET-it-BE-BEING-BECOME  to-YOU(P)

faith of-ye let-it-be-being-become ! to-ye

9:30 KAl ANEWXOHCAN AYTWWN ol OPOAAMOI  KAI ENEBPIMHCATO AYTOIC
kai aneOchthEsan auton hoi ophthalmoi kai enebrimEsato autois
G2532 G455 G846 G3588 G3788 G2532 G1690 G846
Conj vi Aor Pas 3 PI pp Gen PIm t_Nom PIm n_Nom PIm Conj vi Aor midD 3 Sg pp Dat PIm
AND WERE-UP-OPENED OF-them THE VIEWers AND IN-THUNDERS to-them

were-opened eyes mutters

(o] IHCOYC AErON OPATE MHAE€IC FINIDCKETW®

ho iEsous legOn horate mEdeis ginOsketO

G3588 G2424 G3004 G3708 G3367 G1097

t_ NomSgm n_NomSgm vpPres ActNomSgm vmPresAct2Pl a_ NomSgm vm Pres Act3 Sg

THE JESUS sayING BE-SEEING NO-YET-ONE LET-BE-KNOWING

be-ye-seeing ! no-one let-him-be-knowing !

9:31 Ol A€E EZENOONTEC A1EDPHMICAN AYTON EN OAH TH rH
hoi de exelthontes diephEmisan auton en holE tE gE
G3588 G1161 G1831 G1310 G846 G1722 G3650 G3588 G1093
t_Nom PIm Conj vp 2Aor Act Nom PI'm  vi Aor Act 3 PI pp Acc Sgm  Prep a_DatSgf t DatSgf n_DatSgf
THE YET OUT-COMING THEY-THRU-AVERize Him IN WHOLE THE LAND

coming-out they-blaze-abroad

€EKEINH

ekeinE

G1565

pd Dat Sg f

that
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Translation : AV

Matthew 9

26 And the fame hereof went
abroad into all that land.

27, And when Jesus departed
thence, two blind men

followed him, crying, and

saying, [Thou] Son of David,

have mercy on us.

28 And when he was come into
the house, the blind men came
to him: and Jesus saith unto
them, Believe ye that | am able
to do this? They said unto him,
Yea, Lord.

29 Then touched he their eyes,
saying, According to your faith

be it unto you.

30 And their eyes were opened;
and Jesus straitly charged
them, saying, See [that] no

man know [it].

Sl But they, when they were
departed, spread abroad his
fame in all that country.
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9:32 AYTWN A€ E€ZEPXOMENWN I1AOY TIPOCHNETKAN AYTWD ANOGPWTTON
autOn de exerchomenOn idou prosEnegkan autO anthrOpon
G846 G1161 G1831 G2400 G4374 G846 G444
pp GenPIm Conj vp Pres midD/pasD Gen PIm vm 2Aor Act2 Sg  vi Aor Act 3 Pl pp DatSgm n_Acc Sgm
OF-them YET OUT-COMING BE-PERCEIVING THEY-TOWARD-CARRY  to-Him human

coming-out lo! they-bring

KWPON  AAIMONIZOMENON

kOphon daimonizomenon

G2974 G1139

a_Acc Sgm vp Pres midD/pasD Acc Sg m

MUTE demonizING-one

deaf-mute being-demonized

9:33 KAl EKBAHOENTOC TOY ANIMONIOY EAAMAHCEN O KWwdboC KA
kai ekblEthentos tou daimoniou elalEsen ho kOphos kai
G2532 G1544 G3588 G1140 G2980 G3588 G2974 G2532
Conj vp Aor Pas Gen Sg n t_GenSgn n_GenSgn vi Aor Act 3 Sg t_ NomSgm a_Nom Sgm Conj
AND OF-BEING-OUT-CAST  THE demon TALKS THE MUTE AND

of-being-cast-out speaks deaf-mute-

EOAYMACAN Ol OXAOI1 AErONTEC OYAETIOTE EDPANH OYTWC €N

ethaumasan hoi ochloi legontes oudepote ephanE houtOs en

G2296 G3588 G3793 G3004 G3763 G5316 G3779 G1722

vi Aor Act 3 PI t NomPIm n_NomPIm vpPresActNomPIm Adv vi2Aor Pas3Sg  Adv Prep

MARVEL THE THRONGS sayING NOT-YET-?-when  APPEARed thus IN

never it-appeared

TW ICPAHA

to israEl

G3588 G2474

t_DatSgm niproper

THE ISRAEL

9:34 Ol A€ $APICAIOI EAEINON EN TW APXONTI TN AMAIMONIWMWN
hoi de pharisaioi elegon en to archonti ton daimoniOn
G3588 G1161  G5330 G3004 G1722  G3588 G758 G3588 G1140
t_NomPIm Conj n_Nom PI'm vilmpf Act 3Pl Prep t_ DatSgm n_DatSgm t_GenPln n_GenPln
THE YET PHARISEES said IN THE chief OF-THE demons

EKBAAAEI TA AMAIMONIA

ekballei ta daimonia

G1544 G3588 G1140

Vi Pres Act 3 Sg t_AccPIn n_AccPln

He-IS-OUT-CASTING THE demons

he-is-casting-out

9:35 KAl TTEPIHFEN o IHCOYC TAC TIOAEIC TIACAC KAl TAaC KWMIOMAC
kai periEgen ho iEsous tas poleis pasas kai tas kOmas
G2532 G4013 G3588 G2424 G3588 G4172 G3956 G2532 G3588 G2968
Conj vilmpfAct3Sg t_NomSgm n_NomSgm t AccPlIf n_AccPlIf a_AccPlIf Conj t_AccPIf n_AccPIf
AND ABOUT-LED THE JESUS THE cities ALL AND THE VILLAGES

went-about

ATAMACKMON €N TAIC CYNAraraic AYTDN KAl KHPYCCWN TO

didaskOn en tais sunagOgais autOn kai kErussOn to

G1321 G1722  G3588 G4864 G846 G2532  G2784 G3588

vp Pres Act Nom Sg m Prep t_DatPIf n_Dat Pl f pp Gen PIm Conj vp Pres Act Nom Sg m t_Acc Sgn

TEACHING IN THE TOGETHER-LEADS  OF-them AND PROCLAIMING THE

synagogues heralding

EYAITEAION THC BACIAEIAC KAl BOEPATTIEY N TIACAN NOCON KAl TIACAN

euaggelion tEs basileias kai therapeuOn pasan noson kai pasan

G2098 G3588 G932 G2532 G2323 G3956 G3554 G2532 G3956

n_Acc Sgn t GenSgf n_GenSgf Conj vp Pres ActNom Sgm a_AccSgf n_AccSgf Conj a_AccSgf

WELL-MESSAGE  OF-THE KINGdom AND curlNG EVERY DISEASE AND EVERY

MAAAMKIAN EN TWO AAD

malakian en to a0

G3119 G1722 G3588 G2992

n_Acc Sg f Prep t_DatSgm n_DatSgm

SOFTness IN THE PEOPLE

weakness among

9:36 IAWDN A€ TOYC OXAOYC ECTTAAINXNICOH TIEPI AYTWN oTI
idOn de tous ochlous esplagchnisthE peri auton hoti
G1492 G1161  G3588 G3793 G4697 G4012 G846 G3754
vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj t_AccPIm n_AccPIm viAorpasD 3 Sg Prep ppGenPIm  Conj
PERCEIVING YET THE THRONGS He-IS-compassionatED ABOUT  them that

he-is- ed-with-compassion

HCAN EKAEAYMENOI KAl €PPIMMENOI wcel TTIPOBATA MH

Esan eklelumenoi kai errimmenoi hOsei probata mE

G2258 G1590 G2532 G4496 G5616 G4263 G3361

vi Impf vxx 3 PI vp Perf Pas Nom Pl m Conj vp Perf Pas Nom Pl m Adv n_AccPln Part Neg

THEY-WERE HAVING-been-OUT-LOOSED AND HAVING-been-TOSSED AS-IF sheep NO

having-fainted sheep(P)
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Translation : AV

Matthew 9

32 As they went out, behold,
they brought to him a dumb
man possessed with a devil.

33 And when the devil was
cast out, the dumb spake: and
the  multitudes  marvelled,
saying, It was never so seen in
Israel.

34 But the Pharisees said, He
casteth out devils through the
prince of the devils.

35 . And Jesus went about all
the cities and villages, teaching
in their synagogues, and
preaching the gospel of the
kingdom, and healing every
sickness and every disease
among the people.

36 But when he saw the
multitudes, he was moved with
compassion on them, because
they fainted, and were
scattered abroad, as sheep
having no shepherd.
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EXONTA TTO IMENA

echonta poimena

G2192 G4166

vp Pres Act Nom PIn n_Acc Sgm

HAVING SHEPHERD

9:37 TOTE A€reil TOIC MAGHTAIC AYTOY o MEN ©€EPICMOC
tote legei tois mathEtais autou ho men therismos
G5119 G3004 G3588 G3101 G846 G3588 G3303 G2326
Adv viPresAct3Sg t_DatPIm n_DatPIm ppGenSgm t_NomSgm Part n_Nom Sgm
then He-1S-sayING to-THE LEARNers OF-Him THE INDEED harvest

disciples

ol A€E EPIrATAI OAITOI

hoi de ergatai oligoi

G3588 G1161 G2040 G3641

t_Nom PIm Conj n_NomPIm a_NomPIm

THE YET ACTers FEW

workers

9:38 AEHOHTE OYN TOY KYPIOY TOY ©€EPICMOY
deEthEte oun tou kuriou tou therismou
G1189 G3767 G3588 G2962 G3588 G2326
vm Aor pasD 2 PI Conj t_GenSgm n_Gen Sgm t_GenSgm n_Gen Sgm
BE-BINDING THEN OF-THE Master OF-THE harvest
be-ye-beseeching ! the Lord

EKBAAH EPFATAC €IC TON OEPICMON AYTOY

ekbalE ergatas eis ton therismon autou

G1544 G2040 G1519 G3588 G2326 G846

vs 2Aor Act 3 Sg n_AccPIm Prep t_AccSgm n_Acc Sgm pp Gen Sgm

He-SHOULD-BE-OUT-CASTING ACTers INTO THE harvest OF-Him

he-should-be-ejecting workers
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Translation : AV

TTIOAYC
polus

G4183
a_Nom Sgm
much

vast

onwc
hopOs
G3704

Adv
WHICH-how
so-that

Matthew 9 - Matthew 10

37 Then saith he unto his
disciples, The harvest truly [is]
plenteous, but the labourers
[are] few;

3¢ Pray ye therefore the Lord
of the harvest, that he will send
forth labourers into his harvest.
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